Kompakta Single-Jet-, Multi-Jet- och Ultrasonic-matare

F90-serien

DE-16-MI004-PTB025

70252202

T 20 S

ahisell



Innehallsférteckning

Symboler och piktogram pé& skarmen ... 3
AlIMENNA KOMMENTATET ..o 4
Drift 0Ch @VIASNING «...eiieiii e 6
Instéliningar i parametersattningsslingan 5..........ccoovvviiiiiiiiiiiieeeee I
Tariffrakneverk (Index 1-07 0ch 1-08).........cooiiiiiiiiiiii e 12
FOIKOABT ..

Felbeskrivningar och orsaker
Korrekt placering av matpunkter
Installation av varmematarna F90S3 och FOOU3 ..o 18
Installation av varmemaétaren FOOMB3-IST — system Ista...........cccccveeeenenn. 19
Installation av temperaturgivare for F90S3, FO0U3 och FOOMS3-IST .......... 20
Installation av varmemataren FOOMB3-A — system AlIMess ........c.ccoeeenes 22
Vaggmontering av energikalkylatorn ...
Elektrisk inkoppling, stromforsOrning .......cc..ooovvveeeviieeeieeeeeeeeeeee
THIVaAISIMOAUIET ...
M-bus-granssnitt (artikelnr. 4647862) ............ccovuvvviiiiieiiiiiiiiiieeiiiee
M-bus-telegrammets Struktur ..........ccoooiiiiiiiii
Radiogranssnitt Tradlos M-Bus OMS (artikelnr. 4647863) ....
Optiskt infrardtt gréanssnitt (standard).........occcoooiiiiiiiiiiii
Tva pulsutgangar (artikelnr. 4647864)...........ccccvveviviieeiiieeieeeee

Tre pulsingangar (ingér i art nr 4647862, 4647863
anslutningskabel med 6 ledningar, pa forfragan) ............ccccceevvvieeennn.. 34

Installation och avlagsnande av tillvalsmodul...........ccccooviiiiiiiiiiiiiii 35
Tekniska data .
MEE FOOSS ...

MATE FOOUS. ...

Matt FOOMB-IST = System ISTa....c.vveeieiiieiieeece e 41
Matt FOOMB-A — System AlIMESS ....ccoivviiiiiiiieciieeeceeeeeeeee e 42
EC Examination Certificate Series 3.......ccovoviiiiiiiiiiiiiieiiieeeeee 43




Symboler och piktogram pa skdarmen

GleaP BTV — Enheter for visad energi, volym, effekt och fléde

Mk (GJ, Geal, MMBTU, MWh, kWh, m, |, kW, m#/h, I/h)
= — Visning av installationsplats, i detta fall returflode (kall sida)
= - Visning av installationsplats, i detta fall framledningsfléde (varm sida)
A 4 - Ej dokumenterat
] — Métaren drivs fran elnatet
/ — Redigeringslage

B-B8-8 - Index: Visning av niva, varde och efterféljande véarden
§ — Temperatur for sensorn pa varma sidan (framledning)
i — Temperatur for sensorn pa kalla sidan (returflode)

i — Temperaturskillnad

A — Obs fel

L% — Kylenergi for kombinerade varmemaétare med kylningstaxa
KC — Temperaturenhet (Kelvin eller °C)

= — Detekterat fléde

é — Ej dokumenterat



Allmanna kommentarer

Denna handbok vander sig till utbildad personal. Séledes ar grundlaggande
arbetssteginte listade. Allt installations- och underhéllsarbete far endast
utfoéras av utbildade och behoriga specialister.

VIKTIGT

Sakerhetsplomberingen pa mataren ar avsedd att skydda mataren mot
manipulering. Men du maste dock bryta rakneverkets plombering for att
kunna installera en tillvalsmodul. Se till att du efter installationen av en till-
valsmodul erséatter de brutna plomberingarna med de plomberingar som
ingar i tillbehdrssatsen for tillvalsmodulen. En skadad plombering visar pa
modifikation eller manipulation.

- Ledarna pa temperaturgivarna far inte kortas eller andras pa nagot annat satt.
- Tilldmpliga standarder for anvéndning av varmematare: EN1434 (del 1-6),
direktiv 2014/32/EU (bilaga | och MI-004) och relevant kalibreringslag-

stiftning i det land dar varmemétaren kommer att anvéandas.

- Operatoren ar ansvarig for att lagens krav uppfylls.

- Varmemétarna éar kalibrerade for 5 ar enligt tysk lagstiftning. Méatarna
maste ersattas med nya nar kalibreringens giltighetstid har 16pt ut.

- Registret for ackumulerade kylenergi i kombinerade varme- och kold-
matare ar inte officiellt kalibrerat. Det kan darfér inte anvandas som
faktureringsunderlag.

- Nationella regler avseende matning av konsumtionen av kylenergi maste
foljas.

- | samband med installation maste reglerna for elektriska installationsar-
beten foljas. Produkten uppfyller de vasentliga kraven i EMC-direktivet
2014/30/EU.

- Energiméatningens noggrannhet kan endast garanteras om vatten-
kvaliteten uppfyller villkoren i AGFW-rekommendationen FW-510 och
VDI 2035.

- Varmematare maste forvaras och fraktas frostfritt.

- Det éar totalforbud pa att sianda enheter med aktiverad radiosignal
med flygfrakt.

- Anvisningar for vdrmematarens installationsplats och flodesriktning
maste foljas.




Allmanna kommentarer

Alla kablar maste dras pa ett avstand av lagst 50 cm fran elektromag-
netiska storningskallor (strombrytare, reglersystem, pumpar 0.s.v.) och
minst 10 cm fran andra stromférande ledningar.

F90 é&r kalibrerad med vatten som varmebéarande medium. Tillsatser
ar forbjudna eftersom de andrar vattnets fysikaliska egenskaper och
forvranger matresultaten.

Vald energienhet (MWh, kWh, Gcal etc.) och vdrmematarens installa-
tionsplats (framlednings- eller returflode) kan stallas in en gang genom
att man trycker pa display-knappen (se sidan 11) eller alternativt med
hjélp av programvaran “Device Monitor”.

Avser endast F90Solar3: Glykoltypen och dess koncentration i varme-
mediet kan stéllas in en gang fore driftsattning med hjalp av program-
varan "Device Monitor”.

For konfiguration och avldsning av varmemataren med programvaran
"Device Monitor” kravs en optokopplare som finns pa
https://www.brummerhoop.com/.

Varmematarens display ar normalt avstangd for att spara pa batteriet.
Den kan aktiveras med ett tryck pa display-knappen och fungerar da i
cirka 2 minuter.

Piktogrammet pa typskylten anger om det dr en varmematare eller
koéldmatare.

11( Varmematare (eventuellt med kylningstariff)

-Q- Kéldmatare



Drift och avlasning

F90 har en LCD-skarm (flytande kristaller) med 8 siffror och specialtecken.
De atergivna vardena sammanfattas i fem visningsslingor. Alla uppgifter
efterfragas med hjalp av display-knappen.

Skarmen &ar normalt avstangd och aktiveras med ett kort tryck pa display-
knappen. Forst visas den sammanlagda varmeenergin sedan driftsattning.
Detta varde finns i huvudslingan (niva 1), index 1-01.

Genom att trycka ned och halla display-knappen intryckt i minst 4
sekunder kan du starta de olika visningsslingorna.

Tryck och hall ned knappen till du nar 6nskad visningsslinga.
Visningsslingans nummer visas i skarmens nedre del.

Inom en visningsslinga eller niva kan du navigera till dnskat varde/index
genom att upprepade ganger trycka kort pa display-knappen.

Om F90 ar har varit inaktiv i minst 2 minuter kommer enheten
automatiskt att stdnga av displayen for att skydda batteriet.

Féljande lista ger en dversikt Over visade varden/index inom
respektive niva.



Visningsniva 1 = huvudslinga

Index

— 1-01

— 1-02

— 1-03-1 till 1-03-9

— 1-04

— 1-05-1/1-05-2

— 1-06-1/1-06-2

— 1-07-1/1-07-2

— 1-08-1/1-08-2

— 1-09-1/1-09-2

— 1-10-1/1-10-2

— 1-11-1/1-11-2

Beskrivning

Ackumulerad varmeenergi sedan driftsattning
(standardvisning) och alternerande visning

av ackumulerad kylningsenergi (avser endast
kombinerade varme- och koéldmatare), negativt
flode, felkoder

Test av displayen (alla ikoner visas samtidigt)

Avldsningsdatum, foljt av varmeenergi, kyl-
energi, volym, tariffrakneverk 1 och tariffrakne-
verk 2. Nar modulen “pulsingang” ar installe-
rad foljer vardena for de tre pulsingangarna?.

Ackumulerad volym i m3

Aktuellt datum omvaxlande med aktuell tid
Felindikering (omvaxlande binar
och hexadecimal visning)

Tariffrakneverk 1: omvaxlande varde
och tariffrdkneverk och kriterier?

Tariffrakneverk 2: omvaxlande varde
och tariffrakneverk och kriterier?

Pulsingang 1: Pulsvéarde, omvaxlande
med matarstallning?

Pulsingang 2: Pulsvarde, omvéxlande
med matarstallning?

Pulsingang 3: Pulsvarde, omvéxlande
med matarstallning?

' Mataren visar en nolla for rapporteringsdatum och energi till arets eller manadens sista

datum har passerat.

2 Pulsingangar ér valfria tillbehor som kan stéllas in med hjélp av programvaran “Device Monitor”



Visningsniva 2 =Teknisk slinga

Index

2-01

2-02

2-03

2-04

2-05

| 206

2-06-1/2-06-2

2-07

2-08

2-09

Beskrivning
Faktisk uteffekt i kW

Faktiskt flode i m3/h (i hdndelse av backfléde
visas negativt varde)

Framledningstemperatur i °C

Returtemperatur i °C

Temperaturskillnad i K (vardet har ett
minustecken vid kylningsmaéatning)

Fore driftséttning:
Driftsdagar sedan tillverkning

Efter driftsattning:

Driftsdagar sedan tillverkning, omvéxlande
med driftsdagar efter att energiférbrukning
nadde > 10 kWh

M-bus-adress (primaér adress)

Serienummer (sekundar adress)

Firmware-version



Visningsniva 3 = statistikslinga

Index

|_ 3-01-1 till 3-01-6

3-30-1 till 3-30-6

Beskrivning

Halvméanadsvarden 3-01 till 3-30:

Datum, omvéxlande med varmeenergi, kylen-
ergi, volym, tariffrakneverk 1, tariffrdkneverk 2.
Om modulen “pulsingadng” ar installerad foljer
dérpa vardena for de tre pulsingangarna " 2.

Visningsniva 4 = Maxvardesslinga

Index

— 4-01-1 till 4-01-3

— 4-02-1 till 4-02-3

— 4-03-1 till 4-03-3

— 4-04-1 till 4-04-3

— 4-05-1 till 4-05-3

Beskrivning

Maxeffekt, omvéxlande med datum och tid

Maxvolym, omvaxlande med datum och tid

Maximal framledningstemperatur,
omvéxlande med datum och tid

Maximal returledningstemperatur,
omvaxlande med datum och tid

Maximal temperaturskillnad,
omvaxlande med datum och tid

' Mataren visar en nolla for rapporteringsdatum och energi till arets eller manadens sista datum

har passerat.

2 Pulsingangar ar valfria tillbehér som kan stéllas in med hjélp av programvaran "Device Monitor”



Visningsniva 5 = Parametersattningsslinga

Index

5-01

5-02

5-03

5-04

Beskrivning

Parametersattning energienhet

Parametersattning installationsplats

Energiprovning i testlage"

Engergiprovning i testlage med simulerad
volym™"

" Endast for internt provningsandamal



Installningar i parametersattningsslingan 5

Foljande egenskaper for méataren kan stallas in pa installationsplatsen
med hjalp av display-knappen eller med hjalp av programvaran "Device
Monitor” och en optokopplare:

- Energienhet (kWh, MWh, GJ, MMBTU Gcal)
- Installationsplats (fram- eller &terledningsror).

For F90Solar3, som ar utformad for att mata vatten-glykolblandningar,
kan aven glykoltyp och dess koncentration stéllas in med hjalp av
programvaran “Device Monitor”:

- Glykoltyp — etylenglykol eller propylenglykol
- Glykolkoncentration — 20, 30, 40 eller 50 viktprocent

Dessa installningar kan endast géras medan den ackumulerade
varmeenergin annu inte har natt upp till maximalt 10 kWh.

Se darfor till att nodvandiga justeringar gors innan matarens anvands for
ordinarie matardrift.

Starta redigeringslaget for parametersattning genom att trycka ned och
halla knappen intryckt tills du nar visningsniva 5.

Nu kan du 6ppna 6nskat index med korta tryckningar, t.ex. index 5-02 for
att &ndra installationsplats.

Tryck sedan igen pa knappen under cirka 2—-3 sekunder till redigerings-
ikonen (en blyertspenna) visas nere till vanster pa skarmen (se sida 3).
Slapp knappen nar pennan visas. Den aktuella visningen borjar nu att
blinka.

Tryck igen korta tryck pa knappen for att vaxla mellan parametervalen.
Tryck ned knappen och héll den intryckt igen i 2—-3 sekunder for att spara
onskat vérde.

Om ingen atgérd vidtas under mer dn 60 sekunder kommer mataren

att aterga till startvisningen och stdnga av skarmen utan att spara nagra
andringar.



Tariffrakneverk (Index 1-07 och 1-08)

F90 serie 3 ar utrustad med tva tariffrdkneverk som kan konfigureras
med hjalp av programvaran "Device Monitor” och USB-optokopplaren
(artikelnummer 50041745).

Energi, uteffekt, flodeshastighet och temperaturer kan ackumuleras i
dessa tariffrakneverk beroende pa troskelvarden eller tidsperioder. Dessa
kriterier kan stéllas in individuellt via programvaran "Device Monitor".
Tariffregistren visas i huvudslingan (niva 1) omvéxlande med motsvarande
kriterier (se aven sida 7).

Man kan valja mellan totalt 11 olika kriterier for registrering av energi eller
tid da ett angivet troskelvarde ar dverskridet eller underskridet.

Tariff 0 = Ingen tariff har definierats

Tariff 1 = Konsumerad energi mats inom ett tidsintervall fran [hh:mm]
till [hh:mm]

Tariff 2 = Konsumerad energi nar troskelvardet for effekt ar
Overskridet
eller

Den tidsperiod, under vilken effekten ar storre an eller lika
med det inmatade troskelvardet

Tariff 3 = Konsumerad energi nar troskelvardet for effekt ar
underskridet
eller
Den tidsperiod, under vilken effekten ar mindre an eller lika
med det inmatade troskelvardet

Tariff 4 = Konsumerad energi nar troskelvardet for flodeshastighet ar
Overskridet
eller
Den tidsperiod, under vilken flédeshastigheten &r storre én
eller lika med det inmatade troskelvardet

Tariff 5 = Konsumerad energi nar troskelvardet for flodeshastighet ar
underskridet
eller
Den tidsperiod, under vilken flédeshastigheten & mindre én
eller lika med det inmatade troskelvardet



Tariff 6

Tariff 7

Tariff 8

Tariff 9

Tariff 10

Tariff 11

Exempel:

Konsumerad energi néar troskelvérdet for
framledningstemperatur ar dverskridet

eller

Den tidsperiod, under vilken framledningstemperaturen ar
storre an eller lika med det inmatade troskelvardet

Konsumerad energi nér troskelvérdet for
framledningstemperatur ar underskridet

eller

Den tidsperiod, under vilken framledningstemperaturen ar
lagre an eller lika med det inmatade troskelvardet

Konsumerad energi nér troskelvérdet for
aterledningstemperatur ar 6verskridet

eller

Den tidsperiod, under vilken &aterledningstemperaturen ar
storre an eller lika med det inmatade troskelvardet

Konsumerad energi nér troskelvardet for
aterledningstemperatur ar underskridet

eller

Den tidsperiod, under vilken &terledningstemperaturen ar
lagre an eller lika med det inmatade troskelvardet

Konsumerad energi néar troskelvardet for

temperaturskillnad ar éverskridet

eller

Den tidsperiod, under vilken temperaturskillnaden ar storre an
eller lika med det inmatade troskelvardet

Konsumerad energi nar troskelvardet for

temperaturskillnad ar underskridet

eller

Den tidsperiod, under vilken temperaturskillnaden ar mindre
an eller lika med det inmatade troskelvardet

Energimangden som genereras eller forbrukas vid en aterledningstempera-
tur hogre an eller lika med 50 °C ska sparas och visas i tariffrakneverk 1.

For detta andamal behover du stélla in tariff 8 (energikonsumtion kombine-
rad med aterledningstemperatur) och tréskelvardet for dterledningstempera-
turen till tariffrakneverk 1 med hjélp av programvaran “Device Monitor”.

13



Felkoder

Om enheten detekterar nagot fel kommer felsymbolen A\ att visas pa
skarmen.

Felet kan avldsas i huvudslingan (niva 1, index 1-06) genom att man upp-
repade ganger trycker kort pa display-knappen. Felkodsvisningen vaxlar
mellan hexadecimala och binéra varden. Det finns atta mojliga felkoder,
som aven kan forekomma kombinerade med varandra.

For alla fel utom

- H80 (lag batteriniva)

- H40 (nollstalining)

- H10 (fel i flodesmatningssystemet, t.ex. luft i matréret) maste enheten
bytas ut och aterlamnas for att undersokas.

Felkoder Kort beskrivning

binart hexadecimalt
10000000 H80 Lag batteriniva
01000000 H40 Enheten nollstalld
00100000 H20 Fel pa elektronisk komponent
00010000 H10 Fel i flodessensor
00001000 HO8 Kortsluten temperaturgivare kall sida
00000100 HO4 Kabelbrott temperaturgivare kall sida
00000010 HO2 Kortsluten temperaturgivare varm sida
00000001 HO1 Kabelbrott temperaturgivare varm sida




ivningar och orsaker
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Korrekt placering av méatpunkter

De tekniska riktlinjerna K9 fran tyska Physikalisch-Technische Bundes-
anstalt (PTB) for "Driftsattning av varme- och kylningsmatare” innehaller
installationsexempel som illustration var man korrekt placerar temperatur-
givarna och flodesgivaren for en energiméatningspunkt.

Skiss 1: Varmevaxlarkrets med blandning

For att forebygga kavitation
och slag ska flodesmataren
aldrig installeras pa en pumps
000 sugsida.
(} Métning av returtemperatur:
Felaktig matning av Nedstroms installation av
framledningstem- givare for returtemperatur for
peraturen kan bero Vi . att undvika stérningar i flodes-
pa felaktigt placerad profilen och minimera felet i
temperaturgivare i temperaturmatningen.
samband med 3-vigs AB
blandningsventil ; E l A
B
Framledning T l Retur
Nyckel (EN 12792/EN 806-1/DIN 2481)
Zicfh Kalkylator e Flodesgivare
i~ Temperaturgivare AB

. A
>é Felaktigt placerad @% 3-vags blandningsventil
temperaturgivare

@ Pump B



Skiss 2: Varmevaxlarkrets med spjallreglering (t.ex. fjarrvarme)

N
J

Vérmevaxlare

Placering av flédesgivare och returtempe-
raturgivare uppstroms fran satesventilen
och den differentiella tryckreglerventilen
for att uppna en tryckskillnad som ar
mindre &n rekommenderat maximalt varde
t.ex. 1 bar vid 10 °K temperaturskillnad
(enligt PTB TR K9, bilaga C).

Installera alltid reglerventiler nedstroms
fran flodesmataren for att forebygga
kavitation och stord flodesprofil.

Retur

Framledning

Nyckel (EN12792/EN 806-1/DIN 2481)

[000] looo) . .
Kalkylator ;:Q Flédesgivare
i Temperaturgivare CDX Differentiell tryckreglerventil

@ Pump XO 2-vags satesventil



Installation av varmematarna F90S3 och F90U3

- Renspola alla ror noga innan métaren installeras.

- For F90U3: Avlagsna eventuellt installerad sil for att undvika stérningar
kan leda till felaktigt matresultat eller helt férlorad signal.

- Installera mataren vid lagsta mojliga punkt inom anlaggningen for att
undvika att luft ansamlas i flodesgivaren.

- Stang kulventilerna, tryckavlasta och tom mataren.

- Skruva bort ¢verfallsmuttrarna pa den gamla varmemataren eller pa
installationssatsens monteringsstycke, avidagsna gamla packningar och
rengdr noga tatningsytorna.

- Installera varmemataren spanningsfritt och anvand de nya packningarna
som medféljde i leveransen. Installationsplatsen maste stamma mot
matarens konfiguration (framlednings- eller returledningsror). Var
uppmarksam pa flodesriktningen och se till att pilen pa flédesgivaren
pekar i korrekt flodesriktning (pilmarke pé flodesgivaren).

- Fyll forsiktigt matarsektionen efter installationen for att skydda mataren
mot skadliga tryckstotar.

- Varmemataren maste alltid vara helt fylld med vatten.

- Forsegla varmemataren med den medféljande plomberingen for att
férhindra manipulering.

-« Framledning (h6g temperatur)

Kulventil med

givarsite M10x1 Temperaturgivare framledning

(hég temperature)

Temperaturgivare returledning
(lag temperatur)

Vérmematare med flodesgivare



Installation av varmemataren F90M3-IST - system Ista
Multi-jetvarmemaéataren FOOM3-IST har en 2" KOAX-anslutningsganga enligt
EN14154 (IST) for installation i motsvarande kompatibla enkelrérsanslut-
ningsdetalj (EAS) och maste installeras utan ndgon adapter. Kontrollera fore
installation om aktuell EAS ar markt EN14154 (IST). Om aktuell EAS inte ar
markt maste den bytas ut mot en mark sadan (artikelnr. EM8051799 eller
EM8066311).

- Renspola alla rér noga innan méataren installeras.

- Installera en sil uppstréms foére flodesmataren for att skydda flodes-
matarens mekaniska delar mot nedsmutsning eller rengor ett redan
installerat smutsfilter.

- Stang kulventilerna, tryckavlasta och tom mataren

- Avlagsna temperaturgivarna och lossa den gamla varmemataren med
en haknyckel (artikelnr. 59940900) fran EAS.

- Avldgsna den gamla packningen, rengér noga de tatande ytorna och
géngorna pa EAS och kontrollera om nagra fel forekommer.

- Satt in den nya packningen i EAS med
den slata ytan uppat, se bilden.

- Smorj latt gadngan pa F90OM3-IST med
silikonfett.

- Kontrollera att o-ringen nedtill pa
FOOMB3-IST ar korrekt placerad.

- Skruva fast FOOMS-IST for hand i EAS
och dra sedan at den med en haknyckel
utan anvandning av Overdriven kraft tills
stoppet av metall tar emot.

- Installera temperaturgivarna enligt beskrivningen pa sidan 20.

- Fyll forsiktigt matarsektionen efter installationen for att skydda mataren
mot skadliga tryckstotar.

- Varmemataren maste alltid vara helt fylld med vatten.

- Forsegla varmemataren med den medfoljande plomberingen for att
férhindra manipulering.




Installation av temperaturgivare for F90S3, FO0U3 och FOOM3-IST

Vid installation av temperaturgivare i redan befintliga givarror méaste dessa
givarror klassificeras och markas. Installatéren ar enligt lag skyldig att
tillhandahalla en tydlig markning for annu ej markta givarror med hjalp av
de etiketter som ingér i leveransen.

En direktexponerad temperaturgivare kan installeras i en kulventil med
givarséte eller i ett T-stycke med en 1/2"-adapter pa M10 x 1 mm.

| Tyskland tillats inte langre nyinstallation av varmematare med installation
av temperaturgivare i givarror for rordiametrar < DN25. | sddana fall ar det
obligatoriskt med direktexponerad installation av temperaturgivaren. | EU-
lander (utom Tyskland), tillats MID-kompatibla givarror (kortare an 60 mm).
For att erhalla basta resultat ar det viktigt att installera givarna med direkt-
exponering.

Kablarna far inte forkortas eller forlangas da detta oaterkalleligen forstor
mataren.

Stang kulventilerna, tryckavlasta och tom monteringsdetaljerna.
Avldgsna blindskruven eller den gamla givaren och o-ringen fran kulven-
tilen och rengdr tatningsytorna.

Avlagsna o-ringen fran den nya temperaturgivaren och se till att djuplaset
hakar in i det forsta sparet sett fran givarens @nde. Djuplaset far inte
flyttas! Givaranden far inte komma i kontakt med motstaende vagg i
kulventilen eller T-stycket.

Séatt in o-ringen i kulventilens givarsate eller i T-styckets adapter, skjut in
givarens muff i kulventilen eller T-stycket genom att halla fast temper-
aturgivaren enbart i skruven och sedan dra at den. Se till att givaren
utan svarighet kan glida genom o-ringen och att skruven enkelt kan dras
at for hand nastan anda fram till det sista varvet.

20

Sékra givare mot manipulation med plomberingen (medféljande tillbehor)
och dppna kulventilerna.

Kulventil Givarsate M10 x 1 mm

O-ring Djuplas




Observera:

Foér varmematarna F90S3, FO0U3 och FOOM3-IST har en temperatur-
givare redan installerats i flodesgivaren fran fabrik. For varmematare som
ar konfigurerade for installation pa returledningen (kall sida) méste den
separata givaren installeras i framledningsroret (varma sidan). Om mataren
ar konfigurerad for installation pa framledningsréret maste den separata
givaren installeras pa returledningen.

Varmemataren FOOMS3-A har tva separata temperaturgivare.

Vid installation av F90M3-A med tva separata temperaturgivare maste
man se till att installera givaren som ar markt med flagga enligt bilden i
samma rér som flédesgivaren.
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Installation av varmemataren FO0M3-A - system Allmess

Multi-jetvarmemataren F9OMS3-A - system Allmess har en anslutnings-

gdnga M77 x 1,5 mm for installation i ett anslutningsstycke for enkelror

(EAS) enligt EN14154 (A1) och maste installeras utan ndgon adapter.

- Kontrollera EAS (kompatibilitet, flodesriktning).

- Renspola réren noga innan mataren installeras.

- Installera en sil uppstroms fore flodesmataren for att skydda flodes-
matarens mekaniska delar mot nedsmutsning eller rengér ett redan
installerat smutsfilter.

- Stang kulventilerna, tryckavlasta och tdm méataren

- Avlagsna temperaturgivarna och lossa den gamla varmemataren med

en haknyckel (artikelnr. 59940900) fran EAS.

Avlagsna de gamla packningarna, rengdér noga de tatande ytorna och

gdngorna pa EAS och kontrollera om nagra fel férekommer.

Smorj forsiktigt gangorna pa F90M3-A med silikonfett och satt in den i

EAS. Jamfor och kontrollera flodesriktning som visas med en pil bade

pa EAS och pa matarens botten, och se till att matarens blindhal och

stiftet pa EAS passar mot varandra.

Skruva fast FOOM3-A for hand i EAS och dra sedan &t den med en hak-

nyckel utan anvandning av 6verdriven kraft tills stoppet av metall tar emot.

Skjut in temperaturgivarnas o-ringar till det forsta sparet pa givaren

(se bilden).

Satt in temperaturgivarna i motsvarande givarsaten pa EAS och

kulventilen (observera sidan 21) och dra &t kopplingssmuttern.

Fyll forsiktigt méatarsektionen efter installationen for att skydda mataren

mot skadliga tryckstotar.

Varmemataren maste alltid vara helt fylld med vatten.

- Forsegla varmemataren med den medféljande plomberingen for att
férhindra manipulering.

Givarsate

Forsta sparet

]

\
Kulventil " :

O-ring Kopplingsmutter
Givarhylsa
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Blindhal
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Vaggmontering av energikalkylatorn

Kalkylatorn kan lossas fran flodesgivaren och kan da monteras pa en vagg.
Kalkylatorn ska alltid monteras ovanfér flodesgivaren. Den méste vara
atkomlig utan verktyg och displayen maste alltid kunna avlasas.

Anvand det medfdljande

vaggfastet for att montera

kalkylatorn pa en jamn

vaggyta. Vaggfastet sitter pa

flodesgivarens forgrenings- Spar och nyckel

adapter, mellan kalkylatorn

och flodesgivaren. Det kan
frigoras och installeras efter
att kalkylatorn demonterats
enligt foljande steg.

1. Dra ut kalkylatorn ur
flodesgivaren genom att
forsiktigt vicka den bakat
och framat.

2.Vrid vaggfastet som sitter
pé forgreningsadaptern
moturs och lyft loss det
fran flodesgivaren.

3. Fast vaggfastet mot en jamn, torr och ren vaggyta sa att nyckeln i
vaggfastet ytterkant pekar nedat.

4. Placera kalkylatorn pa vaggféastet sa att sparet hakar i nyckeln och
tryck forsiktigt fast den mot vaggfastet tills den fastnar med ett klick.

5. Fast kablarna med kabelklamrar eller buntband.

Vi rekommenderar att du alltid hanterar varmemataren med kalkylatorn

separerad.

For kéldmatare och kombinerade varme- och koldmatare ar det obliga-

toriskt att separera kalkylatorn fran flédesgivaren for att forhindra skador

pa grund av kondensering.

Samma sak géller for varmematare for héga temperaturer, sdésom F90U3-H

(for upp till 130 °C) och F90S3-H/ F90-M3..-H (for upp till 120 °C) eftersom

batteriet i kalkylatorn inte ar avsett for sa hdga temperaturer.
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Kommentarer
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Elektrisk inkoppling, stromférsorjning

Alla F90-energimatare ar utrustade med batteri och kraver darfor inte
nagon anslutning till yttre stromfoérsorjning.

Matarens stromforbrukning &r optimerad sa att batteriet ger val tilltagen
reservkraft for att mataren ska kunna fungera under hela dessa projek-
terade livslangd. Icke desto mindre kan det vara lampligt eller nédvéandigt
att koppla mataren till yttre stromforsorjning eller, vid behov, byta batteri.
Det kan hdnda om métaren t.ex. anvands for évervakning i processautoma-
tion, under ogynnsamma forhallanden eller nar avlasningarna via tillvalet
M-Bus eller via radiogranssnitt sker mycket ofta.

Energikalkylatorn méste 6ppnas i samband med eftermontering med det
tillgangliga tillvalet for natmodul, vid batteribyte eller for installation av
tillvalsmodul.

Anvand sparmejsel (4—5 mm) och
tryck de tva forberedda runda
brottpunkterna som finns ovanfor
kabelgenomfoéringarna inat tills du
har en fri dppning.

Anvand sedan skruvmejseln som
havstang och lyft forsiktigt tacklocket
uppat. Detta utfér du genom att skju-
ta in skruvmejseln i cirka 45° vinkel
enligt bilden nedan omvaxlande i

de bada 6ppningarna och héva tills
tacklocket frigors.

Brottpunkter

~1
abelgenomforingar |

VARNING
T Kalkylatorns tacklock kan sitta mycket
\ / / hart fast pa sockeln eftersom de bada ar
/ ; férseglade med gummipackningar mot fukt.
Arbeta med forsiktighet!
Ett skadat tacklock kan inte erséattas.
Det ar forbjudet pa grund av kalibreringsregler.
Om skada intraffar méaste hela mataren bytas ut.




Lyft pa tacklocket pa samma satt som du skulle 6ppna en dorr pa gangjarn
tills de bakre sparrarna tappar sitt grepp och tacklocket helt kan lyftas loss
fran sockeln. Avlagsna batteriet fran kalkylatorn och placera det i batteri-
facket i ndtmodulen. Batteriet fortsatter att tjdnstgéra som reservkraft

vid stromavbrott. Fast servicekontakten som medféljer natmodulen mot
kontaktbladen pa kortets vénstra sida (se pilen).

Sedan, efter att gummitatningen avlagsnats fran kabelgenomfoéringen
langst till véanster pa sockeln trycker du in kabeln fran natmodulen genom

den nu 6ppnade kabelgenomforingen.

Kabeln har tva anslutningar: Den ena anslutningen ska kopplas till
batterifacket pa kortet, den andra anslutningen till servicekontakten.

Satt tillbaka tacklocket, forslut kalkylatorn och sékra den mot manipulation
med hjalp av de medféljande plomberingarna.

Natmodulen far endast kopplas till ndtspanning av behorig personal och
maste ha yttre skydd mot dverspanning.

Om mataren detekterar ett inkopplat externt ndtaggregat kommer
kontaktsymbolen att visas i skarmens nedre vanstra horn.

Ll

Y

Observera:

Vid installation eller byte av ett ndtaggregat eller tillvalsmodul enligt
denna handbok behaller varmemataren sin kalibrering och garanti, trots
att sékerhetsplomberingarna behdvde brytas for att dppna tacklocket.
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Tillvalsmoduler
Observera:

Vid installation eller byte av ett nataggregat eller tillvalsmodul enligt
denna handbok behaller varmemataren sin kalibrering och garanti, trots
att sakerhetsplomberingarna behdvde brytas for att dppna tacklocket.

M-bus-granssnitt (artikelnr. 4647862)

F90..3 kan utrustas med M-bus-granssnitt som tillval eller via eftermonter-
ing. De giltiga standarderna for M-bus-protokollet &r EN13757-2, och -3,
protokollet enligt EN1434-3 samt M-bus-rekommendationen (version 4.8)
med den grundlaggande standarden IEC870 delarna 1, 2 och 4.

Vid inkoppling till ett M-bus-natverk maste du se till att den tillatna
busspanningen (+ 42 V) inte 6verskrids.

Forsiktighetsatgarder mot dverspanning maste hanteras av nivakonverter-
aren. Se till att topologin, kabelldngderna och kablarnas tvérsnittsarea i
M-bus-natverket ar utformade fér en Baud-hastighet p& 2400 Bd.

Rekommenderad kabeltyp: telefonkabel J-Y(ST) Y2 x 2 x 0,8 mm?2

M-bus-grénssnitttet ar galvaniskt isolerat och utan reaktiv belastning.

Det ar inte mojligt att leverera extra stromforsorjning via M-bussen. Det
maximala antalet avlasningar per dygn beror pa telegrammens langd, med
andra ord antalet ¢verforda varden, Baud-hastigheten och antalet matare i
hela M-bus-natverket. Det kortaste avlasningsintervallet &r 2 minuter.

Den spéanning som krévs for en avlasning levereras via M-bus. Detta
mojliggdr optimering av matarens energiférbrukning och sparar darmed péa
batteriets energi.

Vid kommunikation via M-bus ar bade display-knappen och det optiska
granssnittet inaktiverade.

Visningsniva 6 = modul-slinga (M-bus, art nr 4647862)

Index Beskrivning

l— 6-01 Visningsmodultyp, i detta fall 4647862
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M-bus-telegrammets struktur

M-bus-telegrammet (RSP-UD) kan konfigureras via programvaran
"Device Monitor"”. Féljande telegram ar instéllda fran fabrik och kommer
som standard att sdndas éver M-bus:

Matarens ID (sekundéradress)

Maétarens serienummer (fabriksinstalining),
kan &ndras via Device Monitor

Adress (priméar adress)

0 (fabriksinstéllning), kan &ndras via Device Monitor

Tillverkare, version, medium, atkomst-
nummer, status, signatur, serienummer

Tillverkare, specifika varden for enheten och M-bus
enligt EN13757 och EN1434

Aktuellt: huvudenergi

Aktuellt: volym

Aktuellt: effekt

Effekt (maxvérde)

Aktuellt: flodeshastighet

Flédeshastighet (maxvarde)

Aktuellt: framledningstemperatur

Aktuellt: returledningstemperatur

Aktuellt: temperaturskillnad

Dygn i drift

Antal dygn sedan forsta driftsattning

Aktuellt: tid och datum

Registreringsdatum: huvudenergi

Registreringsdatum: volym

Registreringsdatum: datum

Felkod (binért)

Enhetstyp/enhetsversion

Aktuellt: kylenergi

endast for kombinerade varme- och kéldmatare

Registreringsdatum: kylenergi

endast for kombinerade varme- och kéldmatare

Aktuellt: energitariffrakneverk 1

Registreringsdatum: energitariffrakneverk 1

Aktuellt: energitariffrakneverk 2

Registreringsdatum: energitariffrakneverk 2

Aktuellt: pulsingang 1

endast om M-bus-modul med pulsingéng ar installerad

Registreringsdatum: pulsingang 1

endast om M-bus-modul med pulsingéng ar installerad

Aktuellt: pulsingéng 2

endast om M-bus-modul med pulsingéng ar installerad

Registreringsdatum: pulsingang 2

endast om M-bus-modul med pulsingang ar installerad

Aktuellt: pulsingéng 3

endast om M-bus-modul med pulsingéng ér installerad

Registreringsdatum: pulsingang 3

endast om M-bus-modul med pulsingéng ar installerad
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Radiogranssnitt Tradlés M-Bus OMS (modul 8, artikelnr. 50041624)

| F90..3 kan man eftermontera tradlést M-bus-granssnitt enligt standarden

OMS (Open Metering System).

Arbetsfrekvens: 868 MHz

Sandareffekt:  upp till 12 dBm

Protokoll: tradlés M-bus enligt EN13757-3

Driftslage: T1, S1 eller C1

Telegram: — kort: AMR-kompatibelt (energi, volym, fléde, effekt,
referenskod, returtemperatur, temperaturskillnad)
— langt; for avlasning “walk-by"” (energi, volym, flode,
referenskod, 30 halvmanadsvéarden)

Kryptering: AES: 128-bitars (OMS-standard 3.0.1 eller 4.0.2)

Radiogranssnittets parametervéarden

Parameter

Moéjliga installningar
(endast via programvara)

Standardinstallningar

Séandningslage

S1/T1/C1: envags

T1: envags

Séndningstid

frén 00.00-12.00

frén 00.00-12.00

Sandningsintervall

fran 10 sekunder till 240
minuter, en gang per manad

15 minuter

okrypterat

Veckodagar Méndag-séndag Méndag—fredag
Veckor 1-4 1-4
Manad 1-12 1-12
Aktiveringsdatum for | oy o1 39 19 o installt
radio

kypterat (AES_Mode_5 eller
AES-kryptering AES_Mode_7) okrypterat

Telegramtyp

kort telegram
langt telegram

kort telegram
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Konfigurering och driftséattning av radio

Matarens klocka ar fran fabriken installd pa vintertid (GMT +1). Det finns
ingen automatisk omkoppling till sommartid.

Observera att avlasningstiderna kan behdva justeras under den period
sommartid géller.

Radiogranssnittet ar som standard inaktiverat fran fabrik och kan efter
installation aktiveras enligt foljande:

a) Utan extra programvara och opto-kopplare kan radiosignalen
aktiveras via display-knappen. Detta gors genom att man navi-
gerar till visningsslinga 6 (modulslingan) genom att trycka och
hélla intryckt knappen (> 4s.) och sedan g4 till index 6-02 (rAd
oFF) med en kort knapptryckning. Sedan kan radiogréanssnittet
aktiveras (rAd on) med en lang knapptryckning (hall intryckt
till redigeringsikonen visas) och, i samband med aktiveringen,
kommer mataren att ladda in sina fabriksinstallningar for radio

b) Radiogrénssnittet kan aktiveras och konfigureras med
programvaran "Device Monitor” och USB-optokopplaren
(artikelnr. 50041745).

Om mataren var installd pa sdndningslage C1 kommer den i installations-
lage att sanda i en timme. Det innebér att den omvaxlande sander ett
formattelegram och ett kompakt telegram.

Inom denna tid maste minst en F90 lasas av med hjélp av avlasnings-
programvaran. Telegramformatet kommer att sparas lokalt i en xml-fil
pé den anvédnda datorn.

Efter att installationslaget har avslutats kommer endast det kompakta
telegrammet att séndas.

Observera:

F90 Serie 3 med installerat radiogréanssnitt far inte installeras mellan eller
bakom varmeroér. Observera dven att radiosignalens rackvidd begransas av
andra enheter med radiogranssnitt, sasom Wifi-router, tradlésa barnvakter,
radiofjarrkontroller o.s.v. och dven kan férsamras pa grund av byggnadens
konstruktion.
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Tillaggsaktivering av radiokryptering

AES-kryptering é&r inte obligatorisk och kan aven aktiveras senare.
Gor foljande for att aktivera kryptering:
a)  Aktivering via display-knappen: Navigera till visningsslinga 6

(modulslingan) genom att trycka och halla intryckt knappen
(> 4s.) och ga sedan till index 6-03 (AES oFF) med korta
knapptryckningar. Sedan kan krypteringen aktiveras (AES on)
med en lang knapptryckning (hall intryckt till redigeringsikonen
visas) och, i samband med aktiveringen, kommer mataren att
ladda in sina fabriksinstéliningar for kryptering

b)  Aktivering via programvara: Anvand programvaran "“Device
Monitor” tillsammans med USB-optokopplaren (artikelnr.
50041745) for att aktivera och konfigurera kryptering.

Visningsniva 6 = modulslinga (radiogranssnitt, art nr 4647863)

Index Beskrivning
6-01 Visningsmodultyp, i detta fall 4647863
6-02 Aktivera radiosignal
6-03 Aktivera kryptering

Optiskt infrarott granssnitt (standard)

F90..3 kan avlasas och konfigureras via det infrardda gréanssnittet (protokoll:
M-bus, Baud-hastighet: 2400 Bd) med tillvalet USB-optokopplare och den
tillhérande programvaran “Device Monitor”. Det optiska granssnittet kan
aktiveras med en kort knapptryckning péa display-knappen. Efter aktivering
ar kommunikationen med maétaren aktiverad i 4 sekunder. Om kommu-
nikationen avbryts eller om mataren gar ned i vanteldge kan du ateruppta
kommunikationen genom att trycka en gang till pa display-knappen.
Eftersom kommunikationen via det optiska granssnittet drar mycket energi
ar antalet avlasningar begréansat till 300 per dygn. Detta hjalper till att
bibehélla batteriets livslangd.
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Tva pulsutgangar (artikelnr. 4647864)

De potentialfria pulsutgangarna &r méangsidiga elektroniska stromstallare
(klass OA enligt EN1434) som later mataren sanda ut pulser som svarar
mot avlast energi och volym. Pulslangden (sluten kontakt) &r 125 ms.
Om flera pulser efter varandra sénds ut vid en avldsning ar pulsernas
viloperiod (6ppen kontakt) 125 ms langa. Med hansyn tagen till pulsut-
géngens nominella och begrénsande parametrar kan de anvéandas for en

mangd olika tillampningar.
Tekniska data for utgangspulser

Pulsvarde:

Max omkopplad spanning:
Max omkopplad effekt:
Max strom:
Kontaktisolation:

Max kontaktresistans (Till):
Kontaktens kapacitans:

Isolationsspanning (6ppen kontakt):

Pulslangd (sluten kontakt):

Kortaste pulslangd (6ppen kontakt):

Energi, TkWh/p
Volym, 10 I/p
35V ~/=
300 mW
120 mA
>10° Ohm
25 Ohm

1,5 pF

350V ~/=
125 ms

125 ms

Pulsvardet for energin motsvarar alltid den sista siffran i vardet for energin.
Pulsvardet for volym motsvarar alltid den nast sista siffran i vardet for

volymen.

Pulsvardet kan dven avlasas via modulslinga 6.

Utgangspulserna kan inaktiveras med programvaran "“Device Monitor”
ch USB-optokopplaren (artikelnr. 50041745).

Visningsniva 6 = modulslinga

art nr 4647864

Index Beskrivning
6-01 Visningsmodultyp, i detta fall 4647864
6-02 Pulsutgang 1 (t.ex. 0,001 MWh)
6-03 Pulsutgang 2 (t.ex. 0,010 m3)
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Tre pulsingangar (ingar i art nr. 4647862, 4647863
anslutningskabel med 6 ledningar, pa forfragan).
Tillvalsmodulerna M-bus och radiogranssnitt kan summera och éverfora
pulser for upp till tre externa métare (vatten-, el- eller gasmatare) dver
tradlost eller tradbundet M-bus-nétverk genom att man kopplar tvéa led-
ningar fran ingdngskabeln med 6 ledningar till en extern méatare. For detta
andamal kan respektive pulsingédng konfigureras enligt standardinstallnin-
gen for extern matare med hjélp av programvaran “Device Monitor”.
Foéljande instéliningar ar mojliga:

- Serienummer fér den externa mataren

- Tillverkarkod

- Pulsvarde hos den externa mataren (1]2,5|10|25|100|250[1000)

- Startvarde (aktuellt avldst varde pa den externa mataren)

- Pulsenhet (liter/kWh/ingen)
Egenskaperna hos de externa matarna maste stamma mot foéljande
specifikationer.
Pulsutgangsklass passiv utgang OA (tungrela eller elektronisk

omkopplare) eller OC (6ppen kollektor)

Pulslangd till: =100 ms
Pulslangd fran: =100 ms
Strom 1,5 uADC
Resistans: =6 MQ (0ppen kontakt)

< 3 kQ (sluten kontakt)
Se till att koppla pulsingangarna till ratt potential pa den externa mataren
(utan betydelse for potentialfria kontakter, sdsom tungrelder). Pulsingan-
garna detekteras kortslutningar och betraktar dem som ingédngspulser. Se
darfor till att respektive ledare i anslutningskabeln i samband med installa-
tion inte vidror varandra.

Féarg pa ledare |Funktion
brun IE 3 (+)
vit IE3 (1)
gron IE2 (1)
gul IE 2 (+)
gré [ET (W)
rosa IE1(+)

Konfiguration av ledare for pulsingangar
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Installation och avlagsnande av tillvalsmodul

For eftermontering av en tillvalsmodul behdver man forsiktigt 6ppna
varmematarens kalkylator enligt beskrivningen pé& sidan 26.

Tillvalsmodulen behover kopplas in pa elektronikkortets hogra sida.
Respektive moduls kabel (om kabel ingar) maste dras genom kabelgenom-
féringarna pa kalkylatorns hogra sida. For detta andamal maste gummi-
proppen i motsvarande kabelgenomféring avlagsnas. Kabeln maste sitta
fast stadigt i kabelgenomforingen for att skydda kalkylatorns elektronik
mot fukt och for att fungera som dragavlastning.

Efter att man korrekt kopplat in modulen kommer meddelandet “"Mod XX"
att visas pa displayen, dar XX star for respektive moduls nummer.

Modulanslutning

e O

Positioneringshjalp

Kalkylator
sockel

Kabelgenomfdéringar

Nar modulen har installerats satter man tillbaka tédcklocket péa plats och
skyddar det mot manipulation med hjalp av de medféljande plomberingarna.

For att avliagsna en modul trycker du forsiktigt tdcklocket mot kalkylatorns
sockel. Chassits tva bakre fasthakar slapper fran tacklocket och modulen
kan hévas bort fran kortet.
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Tekniska data

Energikalkylator

Skyddsklass:
Display:
Energivisning:
Enheter:

Granssnitt:
Tillvalsmoduler:

Stromforsorjning:

Batteriets livslangd:

Minne:
Rapporteringsdatum:

Rakneverk tariff:
Sparade maxvéarden:
Temperaturomrade:

Omgivningstemperatur:
Temperaturskillnad:

Lagsta temperaturdifferens:
Temperaturupplésning:
Temperaturmatningscykel:
Matt:
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IP65

LCD, 8 siffror plus specialtecken

upp till 3 decimaler

MWh-kW-m3-m3/h

Tillval: kWh-GJ-I-I/h-MW-MMBTU-Gcal

Optisk infrarott granssnitt och 1 ledig plats for tillvalsmodul

M-Bus inkl. 3 pulsingéngar, trédlés M-Bus inkl. 3 puls-
ingangar, 2 pulsutgangar for energi och volym

3V litium-metallbatteri (utbytbart)

Alternativ: 230V AC natmodul med reservbatteri och
24V AC nétmodul med reservbatteri

10 ar med begransat antal radiotelegram och utan
pulsutgang, annars 6 + 1 ar

Halvledarminne (EEPROM)

ett fritt valt arligt avidsningsdatum, 15 manatliga och
halvmanatliga véarden via display, 24 méanatliga och
halvmanatliga varden via optiskt granssnitt eller M-bus

2 individuellt anpassningsbara tariffrakneverk
Floéde och effekt

0-150 °C (vérme)
0-50 °C (kyla)

5-55 °C vid 95 % rH

3-100 K (varme)
3- 50 K (kyla)

> 0,05 K

0,01 K

Dynamiskt 2 och 60 sekunder
75 x 110 x 34,5 mm (H x B x D)



Temperaturgivare

Givartyp:
Givarmotstand:
Diameter:

Kabelldngd:
Anslutningskabel:
Skyddsklass:

Flodesgivare

Méatmetod:

Instrumentklass:

Installationsplats:

Installationslage:
Skyddsklass:

Varmeoverforingsmedium:

Temperaturomrade:

Nominellt tryck PN:

2-trads, fasta
Platina Pt1000, Klass B

5,2 mm (F90S3 och FI0U3)
5,0 mm (FOOMB3-IST)

6,0 mm (FO0MB3-A)

1,5m

Silikon, oskérmad

P65

Single-jet, impeller (F90S3)
Multi-jet, impeller (FOOM3-IST/-A)
Ultraljud, overféringstid (FO0U3)
Klass 3 (F90S3)

Klass 3 (FOOM3-IST/-A)
Klass 2 (FOOU3)

Returledning (kall sida) eller framledning (varm sida),

kan &ndras en gang
horisontellt eller vertikalt
P65

Vatten

15-90 °C (vdrme)
5-50 °C (kyla)

16 bar
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Matt F90S3
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Matt F90U3
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Matt FOOM3-IST - System Ista
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Matt FOOM3-A - System Allmess
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EG-Konformitatserklarung
EC-Declaration of Conformity

Fiir das Produkt For the product
Kompaktwéarmezéhler S3

Compact Heat Meter

EG-Baumusterpriifbescheinigungen DE-16-MI004-PTB025

EC examination certificate ro.

Benannte Stelle, Modul 0102, ikali: It D-38166 ig, Modul D
notified body number, modul

Sensor GmbH, Rudolf-Diesel-StraRe 24-28, D-69168 Wiesloch-Baiertal

we confirm as the manufacturer

dass das Produkt die Anforderungen erfiillt, die in den folgenden Richtlinien der Europaischen Gemeinschaft genannt
werden, soweit diese Anwendung auf das Produkt finden:

that the product meets the requirements according to the following directives of the European Parliament as far s these are applied on the product:
Messgerite-Richtlinie 2014/32/EU vom 26.02.2014 (ABI. L 96/149 29.3.2014) Measuring Instruments Directive (2014/32/EC)
RED-Richtlinie 2014/53/EU vom 16.04.2014 (ABI. L 153/62 22.5.2014) RED Directive (2014/53/EC)

Weiterhin entspricht das Produkt den folgenden harmonisierten Normen, normativen Dokumenten, Technischen Richtlinien
und sonstigen Rechtsvorschriften, soweit diese Anwendung auf das Produkt finden:

Furthermore the product complies with the following harmonised standards, normative documents, technical guidelines and other regulations as far as these
are applied on the product:

EN 1434 (2016) EN 13757-2, -3 (2005) EN 61000-4-3 (2006+A1:2008+A2:2010)
DIN EN ISO 4064 (2014) EN 55022 (2010) :

OIML R75 (2002/2006) EN 60751 (2009)

EN 301489-1 (2011) EN 62479 (2010)

EN 301489-3 (2013) DIN EN 60529 (2000) PTB-Richtlinie K 7.1 (2006)

EN 300220-2 (2009)

Der Hersteller tragt die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung der Konformitatserklarung.
The manufacturer is solely responsible for issuance of the declaration of conformity.

'
Wiesloch-Baiertal, 07.10.2016 [k
Engelmann Sensor GmbH U. Kunstein / CE-Beauftragter CcE Manager
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